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HE®! Aedidt M3 7€ UgTS

HHS Hafera €t €ugs Reret fan <a o 3t § hadht /s, 87 feu a3 mHt ufost
I3 IgEh Sftdit ardngt I51 SftFit At Wy Iadiein fed foa 3, “Rise sifedafes
Hlge" € &< Y§U Bg J9a7

Acardt € for yae feu <fimr famr 3 fa “Rse sfedafes piae” < fon o2 3dta <t =93
&5, fae 3T8 AFS Faferw € Hee M3 Sus™s AT fHe Aaet 31 fer o< ydu € o,
3T8 MRS et B AT T YUY 996 W3 <09 9 »3 ¥ fhe et 9 e fa
Aee d< €< M3 RS g€ ge fa gt aiedtm| wirft feg yers gae If g fem dig =
79 3 <t eneT, fge 3t &t 99 Aae I g Hee w3 Fag <t 9 faoft Rer I3t fam
I fa “Sugrs <t It I w3 Sugs ft Aer ot 9 <t 3ot A

fen mdy few w§ foo & wdtat se@er u=ar fa mft Gaat Bt & Hee Fdie fagst § Hee
w3 AI9 ot 83, A9 3 <u J1 for HIRE T3, wirt AgIT &t ‘g WaR A € Ing
Aaferd WefiH (Fair Access to Care Services) € @33 dae If M3 A9 dde I fa fen
HeltH &t mast € mitfls, fam fenat § Hee w3 Sugs & Aer i Faet 31 fige Gas
Jat Tm3 ft wmrft, Hee w3 AT Tt Reret T YHu gae I fagst dmt 337, fer mefiv €
fowHt yaga, “vidt didta wan” A ‘<39 Twan’ vt et s

gfear GHT € Bt § Hee Tt mifadt Hee w3 Suss, fagst sat § e mat J, feret
wrEardt 3076 fem FaAete 3 e Aaet 3¢ www.warwickshire.gov.uk/eligibility

T fog wreardt 398, A3 fea J9 Aeardt uas fev i Aaet 9 famer &t 9« “Tfoamfes
feu afsar GHa @ Bat § thes T8t HeEw W3 |Yg™® (Adult Social Care in Warwickshire) |
for yga dht anfmit 3t @5 &9 01926 410410 €3 @5 J9d B A< JI

At
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fen uge feg wHs fefiout &t gt

“A®e 3fEddfes pude” av ft H3BT I 7

YigsT y3mf . Adbdt “B3t €t 7e” €7 g9H FaT

oA UFn . At “Hee w3 Aod €t GdeT (Flde uBs) fama daa
I yzmr . At “Hee w3 Ao &t GeT (AUdE uBs) § YITadlt g

TG YI™ . HEE M3 AIY €t At @3 Hee @3 Ui
(yares gv<) €t =33, A fan <0 &5 Fast 9 7

o FEth® envar mifas dve ardt
(feng “uarss Rfsas dre’ afde Is)

€5’ € 98 tH8 ydu off (Huaz dwe)

o ‘fESifeums Aafern €37 € Sa1 &8
yaet yzmy ;. fer W3 AT ot yaer mrear ?
g uEn . wmue foft e’ (Uones dre) € Uit €t <93 daa

w3, Baat u faargs w3 farrg fagg dusr
(Fag 3t “3fedae Ivite” ardff IR YUz i3 98 J9)

HIet yzmf . o3 9 ydut & garar A9 w3 AY fegg (HAHfel)

ot gt (Uanss dnet) et <93 dos @8 Bat € fegg m3 fo+ft 3799
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“Aoe 3fedafes plae” vt H3Bg I 7

‘e Ffedafes plae’ e U3y feg J fa fam 397 <t & fiedft 3t amrast ode 4, R
TH3 faadt & vee =t 33 3ud U, BF €°3 3T mueT dads J<am

for AN, Sfgamfeg few AN Sva ot Sug™® w3 Hee <t AT “Rwe 31ftdafes pide” @
3dia o% &t fe'dt At 31 “Roe siedafes pide’ € fon ydu feg, 3t e w3 Hee
it B3t § YT 996 THS WP T3 a9 €t A9 dad, Ut v feq “feHt dne” (Uanes
dne) fanfas ag fe's e I

Had 3T 831t 79 it 7 Joft 3 w3 3H AR amg ot SYg® w3 Hee 8T € Jaeg
g I° J, 7 Ao 3H st “diegsie 94 amid Aafer” (Reablement Home Care Service)

€t =93 da¢ 99 I m3 feu A <t 99 BEt It I fa vee w3 Ao €t 39§ me & Barsd

33 J, 3t I ATt € HaY THS, 3% o o+t e (Uanss dne) fe'sr A

‘Ree Ffeddfes pide’ € Ygu € 7 u3™

“Aee sfedafes Aude’ € 7 HY u3™ Is fags Idff, 303 st Hee w3 A =t feq
fadt Aer e feam ofigr aer I fam €°3 3t miueT Jded® du RS

1. 33 <t 79’ € e9H Fo&
2.  ‘Hee w3 AId € "dsT (FUde uds) famg Jaat
3. ‘“Hee w3 AIQ € GdeT (FUde uds) & yIradft g

4. Reret gy ew3, ‘s e (ares de) © =93 aee

5. woE W3 s It et B TW3, NG wuR 98 Pt wer ST yar ?
6. wiud foht se 2 Aot & =aF = faargs w3 o fra duer

7. o3 9® ydu < wEver W w3 e e g (i)
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UfagsT uam .
‘Nt B3 ft 79" & @94 Id&T

ATST w3 et € fen gon § At Aiw (wRARR)” Ifde I8 fin 5% A1g, 393 §19 I8
fofmit dist & uzr 8 feg Hee et 9 .

o fg, off 3Ht AF® g €t Hee W3 ST B € Jaag I 7 &
o 3Tt daTeT fHedft &t Aeardt
o ITS TUTH MI Hee T 83T

ferfas 99 e 7 st feer 39 3 for o 3HT wiu@ ufgerg € fan Agg, A eus™s
q95 <8 fomadt, 7t Ane 3, 7 39 fan & mifad fenadt § o3 faor Aae I 7 3ot
faedt Tm3 HI3TYds JI=, Sifa ean g9 feu & B9 3ot Hee a9 Fal

<T9H 935 € AH, 3T A €F Aae I fa 3t fagd et feg sadiat orde 3, faodnt
dt 3t ufgst <far It Syt Irge 3 w3, 3t ot yuz 95 =t fe'er due Ji

feg & I maer J fa fon 9@ € SHeT a9s THI I It Hee Tt 9= fa 3t fagst
diwt & yuHt a9 f e due 31 Aag 3Ht muEhit 3T € weg feg, vy SRS 99 HaS
€ war &t 324 3t wirft fog IS et fa wmirt 393 fa'st M3 feeret § yar adfivl

gatal M3, 3T3 HeE M3 A9 € Aeet € yad ems, Uit e feq “miemwis dne” fonrfes
gata wirff ferd “MAdifes Uarss dne’ wet 3usT ‘views f5'Ht dne’ afde Il fem dne
&%, 376 MU Bt B Hee w3 Sugs €t feG3det Jos fem vee i3
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YIS J95 B BT (dmdd) € & mHt Hew JgaT 3 BIst § Aa9T BT vide Il A
et fovadt, B mightg 3ot Bus™® Fger I W3 EFE 3Tt U d95 WS ATt IauT
(M) =t s fac fa 3073 ufgerg & et v, fH'39 enz wF =i o3t Swes
Jaer/aadt = 3T wiHf Erdmt B3 €t <t A9 IaTa

TS SYTTH IIE BT aet foniadt 7 AH migHg w3 It Wzar feg” 3t Hee i3
YIS FIeT J, Ot B3t & 7Y, <ud 39 '3 oSt 7wt 31 fond “Svigaw mAAE”
(Carer's Assessment) afde I& fAH feg Sug's 96 @8/<@! € 39 3 SRt musmt
fowft B3t &t wig it At 31 fon A9 @ s =4, I Aaer I fa G & It vee 7
AITd €t ARt YUz d A

AtIKTA
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oa U3

Hat “Hee & BasT (Flde uBs) fang agsr

"Nt 837 ft 7’ @ g9y feu faodt Acardt oHf fée 3 6re worg €°3 ft Far
‘e fa' it gae” (MAdthfes Uanss dwe) forfes ot wier 31 W@ fs'#t dre =
Uit <t <93 3t fan <a1 o7 341, fenet fomftor fam Gaer feu foft 7t 3 W8
303t “Hee @t GaerT (Flde uds) faur Ater 31 “vee & uner (mlde uds) feu faftor
e 3 fa muet Sugs €t 337 § YaT 996 T3, fagdt Hee w3 Aoer 3t = vge I
w3 for Hee M3 AT § YU3 99 W3, I3t ot uneT J1 st “Hee € wasr (Flde
uss), i ardat gu few At It odtet 9 €9 df feg & wodt I fa 397§ Hfmz w3 e
a9 du feg & “vee ot Grer’ Aot 9_1 “Hee &t Ger (Flae uds) few I fedfhut
ST AHS Jdfnt

o iz T8t HeT &3 fa< T, MUt Wrse w3 muE BeF WS J9s feu Hee
a2t

o fHze =@t Hee a5 fas 30§, <u 3 <u waHlsgga J Fae feu Hee hIaft

o e =@t Hee a5 fad 3ud Hoftmiz, Segns 3 ala o9 dfve feu Hee fh3dh

e HEE W3 AUT € REret Wiifv3 a9 &, 397§ fagdt vee €t 83 9

o ©T faggtv dif, Reret I5 fagst €°3 3t WU dae € IR ¥Je Jda

o fon 9% = A3 fa 3ost “Hee & uner (FUde uds), 393 fa+ft g € Uit
&% 3l &1 ISt gdaft

303t “Hee © GasT (Flde ud®) fImg 996 WS, ARG amd € JEt MeHd 3I°g Mid
Hgar/HBatt fem an 3t »u@ far €nz 139, ufgeg © Heg #f far “ardt” § < must
Hed T3, WMUS &8 98 Age J1 I3 Bt Uftpw &t wigdt 9o fage €< ot forfas
st widht 9 7 got “vee <t Gaer (Flse uds) § YIS 9 feur M3 He fonr wer I
Uit &t for gaH & 3o o'+t dnc” (Uonss dne) afde Is|
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T U™ -

“Hee &t BasT (AUde uBs) § YIadi g

feg gt I fa 3o3 “fo#ft gme” € Uit § fiioe, 3Ust Bwers it Gast B3t M3 Gent
& Yo' 996 SRS It vafew 7R fags €t uge, “Hee & wasT (Alde uBs)” feu didt Tt
I my@ e <t gan 2 Uit & e 2 wieg ofdfent Ifemt, 3t viu@ fs'#ft dme & S
Jy et <A a9 Aae I e fa

o Mt e fiedft &t Hee em3, fan fomat § Iouw € fagas agst (fem

o YT Ei Aeret B Tt fan et 3, Hee/euss €t Aeet ydtes

o TH B § Hge e fa fan Jaw I #F Aeg feg 7

o 3 MgH'd gHI3 (MaHgRTE) JdaT fae fa 39T (Afefiar a9wT) #f Ues Ra 996

e MUT WT € IH—TH § UBfen’ JUS THS, HEE THS &

o WfATT YU I9&7 fAN &8 3T3 Ufged € Bn fomadt, 7 3ast Swes ager/aaet g,
3 Tug® € 91 3 99 AN & &<t i Ao

o It TH ge—uaer fRyer, At must 87 ge—WasT § Adt gu feg arfen w3 o
duer 7 ufgst Ft 397§ IHS I

fer g9 7e 3t fan I9 fenadt o dises goe 3 3t 3§ adt d9 feug & s Fae 95
fa v “Yarness dac” &% 3H I9 fagFft Hee A AT’ ydte Aae JI

# wirt 3ot “Hee & uner (Flde uBs)” & w fore dve €t 9o &% Afons adt 9
Aatal 3t 398t “Hee &t uner (Flde uBs)” €°3 feg vEwr AU feug qos €t 33 uft
fen o3 feg, mHt 3org €T Ifta &nfal frgst H3mea wiHt Iast “Hee & uwer (Flae
U83)" § YI's 99 AaE Jeidl ud A 3HT feg &, A3 ond 7% yn adt I=at 3t mHt 398
onrat fa 3Ht fa< »ifts 99 A< 31
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98T U3™
HeE M3 AUd €t ATl T3 thee @8 Uit & “fo'ft dre” (Uarss
gre) HS faal 3dla s Hdar w3 foredt <3 fas Jaat J 7

mue “fa't gae” (Uanes dre) € IR, 3t 35 fou v 2y Idftfamt 5% Yyuz 99 Fae I -

/U ﬁa a ﬂ- 1 ﬂ

“Fifedae Pnie” fea wfrar 3dtar I fan &% 30§ <UT 9 w3 ¥8 Yyuz J At I fa
SHt »uSt Sugs w3 Hee & Aer, muet ke W3Ed ydle mae d w3, fen o 3t
wfadt diat/Aeet e ydu &t 99 Fae 3 frgst e ydu s odt gt At faast §
agfhs »y g 39 '3 s ydte madh

‘Ffedae tmie” € 3dta 5%, ITd MR ‘ol g’ (UaHsS dnc) € IR sae i wie
Aae J fagst €t ugre it ot J1

J9 U9 Tt gmiE, 3973 89 € miage (¥3) feg IR »r afenr Jasd fragst €t =33 gt
et Hee/eugs ydtes et 9 Hadl

Y &% 98T Hodl|

Agd A3 “fedae tnie” € ygu grff mud UR 3< @W3 37 3t Afons 3 ua ferer yET,
Ukt & T fa3me 9y Aae T M3, U™ W3 Hee T Ree € YEU 9d Hae J1 99
Jg 3dtd & I5 fagst ot “sifedae vt @ UR, 393 T3 BT A Hae I6 AL fa

o fog "CHE” ©TT : W 39 '3, Jaf @ fea 22 i Idu § “ere’ afde I8 A
3T3 T3 “‘Ffedde UnHe” € IR B Hae Is w3 fan & Gn foradt § 2ne feu
HHS 99 Aae I fang 3t gde 3 e fa 393 ufgeg € Aeal
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o “Afsaz ma@e” (A Managed Account) : »ft feg <t yers o9 Fere T f et foa
fomadt 7 3t Argr, 3913 “srfedae Uvie” € TR, 303 @H3 B B M3 3I3 Hafamt
€ 'z ot A fen <a1 y3raa, “Ffedae nie” € Uit & yau w3 fomrg fag
due et M3, Hee M3 2ugs Evif Reier & YEU das et 3t miy ft fiderg 3

A ot fea mffR feors 3 Afg far wf fovadt <t vee gger/agt 3 fam feg mu@
“gfedae tvie”’ € UR 3 ot Yeradft @< <t o &t 3 3t 3Ht, On fenadt em3 fe
“@fe3 femadt” (Suitable Person) € 39 '3 dH o9 Hae J1 wad 397§, Srer “Gfes
foadt” (Suitable Person) fowaz ad fa'3r Ater I 37 gt Bre “srfedae tmie” € UR 8=
THS M3 Wt & forrg fa3mg due Tm3 fileg 9=d Ids € H3=d, A1g U3 J fa fan
fornadt § “6fes femadt” (Suitable Person) fawas ofi3r 7 Ager I M3 fen W TW3 A
fea fern fedt €°3 mis Igar Uer I 3ifa Ag En foradt =t wasr e uz3r &a1 ma fa €9
“Bfaz famadt” (Suitable Person) g€ AgeT I A &I

35 ot fiae 83wt f diat 95 frgst =t 3t “sfedae tvite” @ IR adt yaw Aae :

o 3t NN & foorferft Sy (IHt3H® an@) &t ydte Fae g g9 AN &t “Hae
"gdaH (Short Breaks) €T YU a9 A€ d fA< fa 303t €ug™™ das @@ 393
Ufgerg € fomadt § g3 An €t 8t €< & ydu J9s BEt

o St wEtt (arEthe &) Reet ot ydte e fatfa athes § nushy Reet fer
Ba1 5% 9< o wifaer A

o 3t fon o U3 a5 AEUs Aot ot ydle Aae fae fa €t o fesm

o 3t wuE o+t fa'st =3 adf <93 Hae fae fa W@ FuR ydtes =, 3as ot
I @m3, 77 w3 © f§'s, fagfer m3 Hadw << =t

o It P U3E W3 Hog #F fHaget ydtees BEt st <33 Aae

o s fog & Ffder I fa fist fag mt Myt yeradft st fée, 3t feo OR GW
foradt & =t @ Hae # Bn wa fev ofder 3, fan feg 3 afde I

o 3t fan & wfadt dtw <w3 IR ot <33 Fae 7 d9adat I # fan &% 3Ht A3
7 3ia 39 &t IfT Hae|

HUd< Fafer” & Hge I 7 308 wieardt, Hee w3 Aew fédt 31 3t Ars aF fem
“sifgdae UnHe FUdS Aafer” € AUdd 9= Hal d & B2
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v “Udnss Afeas gae” e 3dtar (Personal Managed Budget)

SHt fog S &t 99 Fae T fa 3t i@ ‘ot gac” (Uarss gae) € IR my &t 32 wAdt
wiHt et fa aBfhs &, 393 =W3 A ydu a3l

7 3t fog rsT Jae I 3T wirft 303 Uit ft =33, ITST SUTT® M3 Hew THI IITl
fer 3dta »itts, Hee w3 Sugs &t Aer 30§ B9t Argret grdt Ot fe'dt aedft faust a5
A3 AHES i3 I8 I6 w3 30§ fae 80 ATt &t he Aasaint fagdht wirt mry fé T

# wit feg y=rs 99 3¢ I fa 303t s w3 Hee Et B3t Yy I9s Tw3 “faarferft
eyes (IHSHS an@) & e 3 <dhr 3dlar I 3T TEST agst J9d, ferer yHu figs
“Nfsas dre” (Managed Budget) Irft It sfi3r wraam|

v "gifedae inie” M3 “Afens dac’ & Is< fhset Ydu (Fuas gne)

gHt fog S ¥t 99 Fae T fa must Sug® M3 Hee € 99 ATl W3 397§ Ffedde
Unie” & ygu gdfter 3 w3, 99 Aeet em3 gt 9de 4 fa 3as7/ 3073t Ans awd <ddd
&t fegst = Ydu 393 =t a9 fen <ar § vift “Huas gae et guet fheet gae”
(Combination Budget) afde Tl
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v “fEstfewms wafes €34 (Individual Service Funds)

e 30§ U3 Ha1 diwr J fa 393 ‘o drc (Uonss dne)” &t gan fdat J<aft 3t 3t
wfee fog ensT & 99 Hae T fa wue Uit e fome fasme w3 Reret wr ydu, 3t miu
ArET 7 84HT €t 9< 99 I ®, 393 8 393 UA Y3 99 3t I M3 EAE H3Ed 398
AeT/Rerer fadt afd<t I

fen mey feg, vt 303 % fHsa far wifadt Arar/ @9t <t 9< Jatar 1 Ioah East &3F
w3 et & Ufomt I9s feu Hee gt I< frust & =des, st “Hee & was (Alde
uBs)" feg dft3r famr 31

# gt fer 3dla % IR B THS Afgrs 399 3t vift, 3o3 “fo'Ht g (Uares dwe)” €t
3aH € A9 IR 7 g3 IR (A & Hifenr fapr 3<ar), Reet €< <=t Argr/ &4t §, 303
THS € Ol Aol e @@l HAgr/ e, feast Ufidt <t =93 fhas 3ast vee w3
Ye® THS At 99 AaEt I M3 I3 Ut & farrg fasme 308 @ &, €Ut et wgdt
I2AM YTH M3 Hee Et Rere T3 faasT aHS3T 3t fan Frar/edHt o a9e 3 En
AES3 € Mg '3, U8 BUa At €3 99 ded® M3 ¥s IS J wiet JI

.
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ST U3ny -
fer =3 Har fdat ygar mrear ?

nrt 393 Uit (wiHEst M3 §93 wife) &t gs3 & 7T Jafal M3 Bt fa wust Hee
3 g et AT T3, v 38 3T fda UR € Aae 31 Uit (vieat 3§93
wife) & o3 €t A9, fArd »ft “eidEs i ARE” (Financial Assessment) afde df, €
v '3 feg I Aaer I fa WSt Hee/ s dnif Aeer Bt BFe o g9ae” @3, 9%
U 30§ MU 38 & UG U

33 ‘faHt dnc (Uanss dne)” & gaH 30§ €ne/ e 3 ufust, 3ud en fesr aar fa
s I 3o§ mue a8 ug? d=ar

=T U3y -

mye fo'ft dre € Ut &t =33 J9er W3 Gast e faaras (formg
fa3rg) JueT (Rag “Fiedae Mmie” ardt 3t IR Yz 3 I9)

7 3t mue “fo'Ht dnc (Uares dre)” € IR, “sifedae e’ € 3dla ot < & 2Fe
gae J 3t wiff 30§ AEW fee I fa mue &t & fog Suar 89 w3 (89 mage) 8% &< A
feg Gn foradt € & e 8 maGe 8% o<, fang 3t Ha four 3 fa €T 303 Uftwt &
farrg fagrg U= W3 Aig Ho™® <3 3Tt Hee Jaar/ Jadft

wit 3o fer g9 & Az e fa Uit @ B @< w3 fonrg fa3e € Augs faaras 3t
fa2 9y Aae I w3 mue w3, for A Jad € aHf § M geBe w3, 3t fa< 3Tt
Hee Y3 9d Hae JI
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Wit amie, §'F gaatr Ut 3ifa fem ydu & Adt dfter 7 a1 Iostut Sa Aeedet
< T3, wirft 3og fa'at feurarl

i3 U7 3978 99 HAS fhsse s, Adg €It 5 <u IR 3t udw 99 3¢ J 3f fon o9 g
7igd €n1 ferer ags B3 feg wirff 303t Hee a9 Fae Ifl Hahit Jehi niuehnt B3t €
et & Yar 995 TH3, 3T fan J9 SUJ Ea1 7% U HIWY J9s & I3 H U Faret J1
A9d 393 UR ¥3H T Ae I6 3t mift 3978 J9 UR &t @ mael

wrt feg & 9°q a9l fa 393 “f5Ht gre’ feg {98 IR Tft U 951 Aagd 3t »iueT, A
€87 Tun €< e, wift 39§ Fatar

wiHt for 9% € AHgEs 9 Of fg “fa'Hft daet’ (Uonas dnet) feg g9 p33dsT At Bud
It gftet I M3 mirft 3avd fem diw €t wifarwr B<ial fa Wi dne few 3t g3 IR, ferm
gt et Y A faR {9 foq SH—1&a € 39 '3, i falerdn fag@< =t w3 WS
o Gent €t yudt qas =t fem aran T3, v 39 3, Bd=ar 8 gsfamt &t S <
€93 yT'5 o9 et At J1 799 fen 3 <u €93 9t 99 37 feg wgdt I fa fong, 3ot
‘Hee € uneT (FUde uBs)” se8e € M, 7 gaar didt e (Sifel) @ AN Ha for =
grdfter J

JEYEXS
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H3<T U3y -

13 I ydut &t garar 7w w3 AY fegrg (difel)

Hiféar € Hare, 303t “Hew une (Fide uBs)" € Wiy Uz dasT Jer J w3 feg Suer
dur 3 fa 308 thee o=t Hee s, ot va & 303 Gt €t Yyt I few Hee s ot
J1 wrft feg <t 2uidt fa €9 fagdh diat I fragst § 3t geser vde I w3 fagdmt §
et ufgst =far Jusr gde 31 wirt foe St 9°9 aafat fa feguas A3 “fa'Ht gae” < Ufteut
&%, ot IaFt BT Yyt I 9t I51 wag 3T 593 Wie Uit €t <93 adal 3T 3Tt
B3t €t gaar 7 (dAfel) At weaft 3ifa feg weltat sefonr w1 Fa fa fige Iaasmt

THITTE M3 Hee €t 33T 2 y3Ea ft UR, 3ard fe'3 wrel

feg &, fan & "o, A9 3Ht feg Higar a3 fa ot B3t ges et g5 3t 3t ATg &R
Ao JI

Hag gt fsurt € GFweT gt M3 mue “fo'Ht gae” € IR fan & dgardat ot €°3 yae
dd (fad fa o B3e 7t HS I8 Gent 3 fast I9 fan Hame et yaw JgsT) 3F T3
‘ot dre” =t fou feq w33 =&t o It wHt IT§ AWl fa fsuHt € wieg fae
gfger I w3 feg fewg & qafat fa Uit &t =93 <t <09 d9< Y3 995 e, I9 €Ad Y=y
fag3 3 wae Is1

308, ‘fowt gne” € IR fhs@ 37 At 7t ofgedl Aag 3Ht Ans anig <t 2w w3 Hee
B € JJ€d IJd A 3T3 TSI gE€8 A€ I& M3 AESE g ot Sug® M3 Hee €
Jaerg ge 3t &t gdat 3t 393 “fo'Ht gre” (Uana® dne) € ygu § g€ 99 fe'sr Aear
w3 fer meddt TSt {5t filerdt & de 398 ems &, 3ost vee ot 7t
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fotft gaet” (Ugnss dnei) ot <93 998 @8 B4t
€ fegg w3 Guat € fo'Hft 378

i “@” =t €t foa migz, i@ ‘ot g’ (UoHss dne) &t vee a%, M it wa fee
At Gret “Aew Jwg " feg Higen aaet Ht fa St Wi s it mifferet M3
y3d €8 fvrer I 9 Sa<t Hee, g™ M3 A 3 faat, 89 s wa =t afa radt

“afBfst retdiefaa san” &t Hee %, Brg “fo'ft dne’ (Uarss dwe) i fomr fAng
Had d B8 mue Bt ga<t Hew ydle Bt w3 fan a8 €9 i we feu ofc Fae € war
J aret, et watha (fermaft) oz § & wfeg Ju weft w3 u3fort § wer rafhl fodt 3t HE
J¢ G<n Fs fagst &, €9 my ye »3 “Hew Jvg M =8 Yyu3 995" Ige Ha|

“gfedae e €t e, Hsfha (fenrsft) Sirdt w3 mifforet =@ Jat wet
fea gg3 t <dtw Ag®3 31 fer mey &t Hee s Gust § st ¥y w3 I s
At I fa €9, mue =t S mfadt Hee 7 rofes Avs ydte Fae I fart
Hee &8 BT muet fiedft, goyg €01 &% #iv Fae € War J Ae I |

i “€t” = <t feq wigz I franelt €19 92 A J1 €9 W3 Grer Hies At (Ugesa) Tt
ST 3 MUS HedAda® w3 AEisad ot =93 99 94 Aal €9 12 ast <t Ht 7 6ra
ufo®t ¥/9 Heandtas & merdt it #tl 1R gmart &t wea fog It fa fHim “&t" & Aeda
3 farr fAn &% Enet Wisfa T3, HY—HiT M3 M3Hfsgsa3T €3 gU3 gaT mAg
i “&t” € “vigunes &3fumet” & fan dust 3 fea mfad “Jiedt dfere” (Gantry Hoist)
e U3 137 fang &% fgafor 7 7 w3 fanet vee s fHim ), Heondlas
Aeisag feu 95 € a1 3 A1 “diedt Iftre” foa wifrdft vflsft S I A far Sa 7
fornadt § €3t da o St 7oy Ju # faor foet 31 fufim “&®” §, “sfedae nie” o,
“Jedft Ifere” wdles =t UR i IR w3 ffe “d e Hegrdles t merdt e 9o
yar J famr

&2 . Bt &t fa'Ht Areadt § U3 Jus TS, o € st § Hazd gu feg ot fafmr fapr &
fac fa fufim “@", i ", fimeg &, tim A" w2 e “H”
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fireg “H" € vilewt & Efter fg freg "f” & Srer fo+ft gnc” (Yarss dne) tise 3
ufgst, 7€ €9 3w fied 3 wa Tur miger Ht 31 wirlf §WS Yse de i fx 8nd €F ot st
3t Grer wee ger v, ‘g3 @ a1 feg B9 mue §'sgH feu w8 wer ft w3 €7 f ofder
Hh Sndt ot faedft 9 It =t H

< = Gng ‘ot gae” Hfewr 3, Eneh fiedft feu Tg3 <&t 3ueist wiet 31 wue “faHt
drc’ € Uit & <33 Ioa BF3, M feq yare €3 §, mue “fo'Ht Aofed’ (Uarss
niAee) g for J

o< fHreg “#t", mue “fo'Ht morfea” (Uares mfiade) & 99 3w ©n féer J fa Bnd faa
7T I 3 off F9aT I 8T g feus fazBe @t Ags3st v wide Hie Faer J A fa
fen 7T, dige user M3 Afefiar aaaT (337

“H A 99T, WIUR UIHSS MRS € &% g19d A A< Of w3 fan <t fas, 7
JI&T I, 99 AaeT Jfl W oM feu ¥8 #er IF i3 €7 ug € 7% 9H Jda
ng wide ey frea “dft”

fufim “Ht” <t vg 85 A €t I w3 BT muR w9 feaEt Sfddt I w3 Ener A, Wy Buss
996 T & &f I vyt T+t Adlad B3t w3 I Iradt Bt G Hee w3 Aod
33 31 mH 39 '3, B fa3 7 mT BEt Hee w3 Aae & 83 et 3 3ifa vud S
a9 (fargar wa) 5% w3 fene Hagt o8 €9 mue Hs ey Y A

i "W’ w3, vt “Hee €t v (Flde uds)” &t yeradft € fe'St frm weew €9
“sifedae i’ 2 “g8e HsS dae At Aua3 gae ot =93 Jadt J1 “Ifedae e’ €
Uit & Hee o B3, miust ude & feq “foft Aofea’ (Uarss mfRde) du et 7 Bret
f&'t ndtaa 2y <t Joet 3 fan o fim ‘W um 91 ‘o't mofea” (Uanss mitmde),
i “Ht’ <m3 yer @t I, wa & SH—T19 It w3 U Teft I, Bne Upott = fomrg
fagrg Juet I w3, Baw 999 €t Hifdar few A st fHira “H” <t Hee Ia<t 3

J9 e Bat § “sTedde Wnie” &t <93 a8t it 9 — wiAs few, B9t &
uzr 5t J fa fagst dist 3 €9 =% 9fv 3d &1 7 fon diz &t I <t vt s
Ad 3 {3 Sug™® A7 IH—a'd B, A3 W d< famadt mEer grfter I1°
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fureg “Ft’, watha (fevmaft) dhidt = foa Saers fomadt I w3 “sfedae Inie” € WA
€S Ugres dne € ygu ot e 981 €9 feag ager Ht fa Uit <t mig Hes €9 fa<
Faar w3 afder Ht fa Erg Uit € “e@eg” € fe'3 Al wift B <8wg 37 fe'3 fam o
13 muE Bt Bt Hee w3 g ydle et ffa 998 o Ondt Uiedt <t Aig Has
95 &t i3 g9 I Tt 3 <09 I M3 deds & yuz dfenr “sifedae e’ € UR et
Hy Y <ar 3% €3 7 Hae I5, fad & 39§ Mur Karer J9

fitar
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J&t fadimt At 39 Reret €t areardt 8< wet, Gast
€ AIOHS €88 'd3 § MU "'AHGCes &' HAS a9 :

W ‘Yuygs 83t A9’ JaaT (Assess your social care needs)
it B3t €t 7Y Fae, ATt € Jaead de »3 ‘fa'ft drvet’  (Uonss

drct) € 91 IS M3 wedrd! Lo
ffegd’e Sgadie :©  www.warwickshire.gov.uk/yoursocialcareneed '

muS wWa feg Ifas et 3Tt HEE FTST (Helping you to live at home)

3a$ fegst digt €t Areardt M3 AsY s FadEt 3 w9 feu fhee @@t s
(31 Sma); fsattar (fsRuss) Bat set Hee AR foofom; Rofex As w3 wa A

feg fa'Ht 837 y3rga IgtEm W3 “SHtama” Aer Ofa2E
fiega’e 2gadie :  www.warwickshire.gov.uk/helptoliveathome

+ 3t WiuE Hger wa feu &t afg Fae 3t 303 sEt Ig ydu

(Choices if you can't live in your current home)

foorfert Sugs (IS an@) §19 M3 TUT Sug'™s T faarfert € ydaf (i o
g9 7SIt M3 AST Of
ffegde gl :  www.warwickshire.gov.uk/cannotliveathome

it 7 s <t ot a3 3 vy <t 1-[“-13‘]' (Your recovery)

feg Toar mHdE Te5, THUS® 3 8t € w3 riglnes Bt Aer w9 .
et M3 AT T
ffegd’e Sgadie . www.warwickshire.gov.uk/yourrecovery = '

YIS JdE ST Bt Hag M3 AJ™T (Support for carers)
NFE qI5 TB B § MBS TR vee Reet t aeardt M3 Aew E#‘EI,.
fdegad’e S gaeie :  www.warwickshire.gov.uk/carers -E]%

“fa@ 3. 53" (QR Reader) 38583 Ja8eT U=ar # I3 €5 &et At I=1 I Aaer I
fa a3 €5 &t d'ceaa duat, “fag@ma. dt3g” 8B I35 THS det €A < g7 J3|
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J9 U9 ASadt B B
A WSt Aeet g9 3Hl, 39 wieardt 3 9de 3 3 Ag 3 ufost, Sfgamfes agdt aghs
&8, ¥2s &99 01926 410410@%)1"153(3@

At Aeret g9 7 3t ot fearg e, dar fe'ust a9aT, e daa #F frenfes dae Ide 3
3t fggur gaa Ag €/ AT det <t Aee Hea fer g9 3ot Hewe Jdar/ddfh 7 feg 3t
"t “areHT fiBaea AW o Js fgd y3Ea Hudd 99 ¢

The Customer Relations Team
P.O. Box 9, Shire Hall, Warwick, CV34 4RR.

2Htes d99 : 01926 410410

AredTdl, 9 gqui few yuz daar

7 fog Aeadt, 393 AHsT T yHas J 3 oiff d9 gut few & feg Aeardt 393 mE
farg gaer Fae T AR fa <3 »iugt feu forft Ieft, 2u feu faaras it o, # fam d9
gt few foft 9N @ goig fom Ao o 83 3 3 A3 “Rlegfar A3 comdEs Ui oT®
01926 410410 €3 Hyaa F31

Hafer” &% J& {84 H3™=a Huad 99 Hae Js 3ifa §aat § fog weardt “femfont
381" (refts ) ot mHsTe 7 A

JIACES € &9d : 024 7622 9667 forns & 99 . 024 7652 0378
29H &9q; 024 7622 6326 s - office@cwslis.co.uk

St it Areadt, st a1 &% famrg 99 9d IF ?
wHt feg Ao € Iges I fa wiff Arsardt € Ude s I8 Gt g9 3913 ot feurg Ia|
fer uae € nmey feg, 3t mue aet <t fegrg W3 Asm e =t I fou U3 '3 foat fou #f
e 7 2N® 99

Promotions & Publications

Saltisford Office Park
Ansell Way, Warwick CV34 4UL.

HS U3t : promotions&publication@warwickshire.gov.uk
e& 399 : 01926 410410

Corporata membar af

S S A L 7 2 5 PFlaln English Campalgn,
November 2011 Committed to clearer communication.
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